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зии Василий Бойко получил звание Героя Советского Союза за то, 

что он лично поднимал своих подчиненных в атаку на острове Ва­

сиккасаари. 5 марта бушующий огненный смерч, перемалываю­
щий сотни людей с обеих сторон, переместился на северо-восток 

острова. Не выдерживая напора советских войск, финны метр за 

метром стали оставлять свои позиции, то и дело пытаясь органи­

зовать противодействие разрозненными силами. К 11 марта крас­
ноармейские подразделения уже занимали около полукилометра 

северного берега реки, полностью очистив остров от противника 

и наконец осуществив форсирование Вуоксы. 

«То по льдинам, то по пояс в ледяной воде двигШlСЯ командир 

роты, увлекая за собой красноармейцев ... Одежда людей обледе­
нела, коченели от холода ноги»81, - описывал бой за плацдарм на 

северном берегу капитан покровский. 

В это время, уже зная о проходящих в Москве мирных пере­

говорах, Талвела искренне считал, что чем меньше они отдадут 

земли русским, тем лучше будет положение финской делегации 

на переговорах. И он отдал приказ о контратаке с целью отбросить 

красноармейские части за реку. 

Всего за день до окончания войны, 12 марта 1940 года, около 
восьми часов утра все «фарфоровые» бойцы поднялись в атаку. 

Сразу же после начала контрнаступления финны в буквальном 

смысле напоролись на кинжальный артиллерийский и пулемет­

ный огонь советских войск. Завязнув в ближнем бою, все еще на­

деющиеся на успех части запросили помощи, но прибывшая пу­

леметная поддержка из 8-й дивизии уже ничего не могла сделать. 

Пытаясь отойти, финны попали под мощный, не прекращающий­

ся ни на минуту артиллерийский обстрел, за минуты сметающий с 

лица земли целые взводы. В дополнение ко всему с удивлением и 

горечью командование яростно сопротивляющихся войск обнару­

жило, что их противник успел переправить через реку пятьдесят 

танков, против которых они были абсолютно бессильны. 

Контратака опять не удалась, точь-в-точь повторяя события 

декабря 1939 года, только уже с противоположной, финской, сто­
роны. Более того, нанеся ответный удар, советские войска про-



двинулись еще дальше и сумели занять часть тьшовой опорной 

позиции У Вуосалми. Дальнейшее сопротивление могло осущест­

вляться еще в течение дня-двух, хотя сопротивлением это тоже 

можно было назвать с натяжкой. Будучи подверженной яростно­

му удару советских сил непрерывно в течение нескольких дней и 

потеряв значительное количество личного состава, 21-я дивизия 

бьша полностью деморализована. 

Наступление мира пришло к воюющим в Вуосалми войскам 

как избавление. Финская оборона держалась на волоске, и про­

тяни политики еще несколько дней, колонны танков Т-26 уже 

хозяйничали бы в тылу у восточной части линии Маннергейма, 

обойдя с запада весь этот участок фронта, упирающийся на вос­

токе в Ладогу. 

По сравнению с бурей, разразившейся вокруг речного остров­

ка Васиккасаари, боевые действия в восточных окрестностях 

Тайпале были гораздо менее масштабными. Основной оставалась 

только лишь сама идея - обход фронта по льду Ладоги и выход в 

тыл противнику. 

После декабрьской активности вмерзшие в лед у бухты Сау­

нассари корабли Ладожской флотилии охватила неспешная ру­

тина необременительной вахтенной службы. За исключением 

нескольких описанных выше январских инцидентов, основным 

напоминанием о войне была близкая канонада своей артиллерии, 

обстреливавшей плацдарм за Тайпалеен-йоки, да краснозвездные 

самолеты, пролетающие в ясную погоду вдоль берега для бомбар­

дировки Сортавалы, Коневца, Валаама и, конечно же, Тайпале. 

Когда же в начале февраля земля задрожала от артиллерийско­

го огня, единственным средством поддержки советских войск от 

Ладожской флотилии стала одна трехорудийная батарея, призван­

ная охранять корабли во время зимовки. Ее пушки вели огонь по 

засеченной финской батарее на мысу Ярисевянниеми и поддержи­

вали предпринятый советскими командирами «ледяной поход» -
попытку обойти Тайпале по ладожскому насту. 

До середины февраля активность советских подразделений на 

Ладожском озере ограничивалась разведывательными выходами, 



иногда заканчивающимися перестрелками с береговым охранением 

противника. Но чаще вылазки красноармейцев представляли собой 

обычное патрулирование на значительном расстоянии от берега. 

у финнов, конечно же, не было достаточно сил, чтобы плечом 

к плечу заполнить все побережье гигантского озера своими солда­

тами. Организация береговой обороны заключалась в следующих 

мероприятиях. 

Непосредственно вблизи устья Тайпалеен-йоки, от деревни 

Тайпале и далее вдоль берега на протяжении пары километров 

на север, охранение вели подразделения 7-й пехотной дивизии. 

«Ладожский фронт» по сравнению со смертоносной чехардой 

Кирвесмяки и Теренттиля был самым спокойным в этом районе, 

и поэтому направляемые сюда части могли бы относиться к этому 

боевому дежурству как к отдыху, если бы не ежедневные масси­

рованные артиллерийские и авиационные налеты Красной армии. 

В транщеях у Ладожского озера успели посидеть солдаты и 2З-го 

полка, и 19-го, и 7-го легкого отряда, и карелы из группы «Мет­

сяпирттю). Далее на север, на семикилометровом участке между 

мысами Ярисевянниеми и Юляппяянниеми, располагалось пять 

стационарных постов наблюдения с крошечными гарнизонами на 

каждом из них. Обычно состав каждого пункта состоял из одного­

двух унтер-офицеров и десяти солдат. Обязательным условием 

экипировки наблюдателей бьm пулемет - эффективное средство 

уничтожения противника на открытых пространствах ... 
Каждый из пунктов имел выносные посты на льду озера - в 

километре от берега финнами были сооружены ледяные домики, 

наподобие эскимосских «иглу», способные защитить наблюдате­

лей от метели, но не от холода. Между всей этой несложной ин­

фраструктурой по наезженным лыжням регулярно курсировали 

лыжные патрули. 

Построенная финскими войсками система охранения была 

малочисленной, но эффективной в своем оповещении гарнизонов 

орудийных позиций береговой обороны. Поэтому ни один выход 

советских войск не оставался без внимания противника, даже если 

он и не реагировал на них. 



Первое боевое соприкосновение сторон на льду озера произо­

шло еще в январе, когда местом стычки стала пара крохотных 

островков в двух километрах от устья Тайпалеен-йоки, называе­

мых Паскалуото. 25-го числа взвод лыжников под командованием 

лейтенанта Елейникова занял эти острова, но в следующую ночь 

финская группа под командованием унтер-офицера Хеминена 

выбила его оттуда, захватив при этом два пулемета и взяв в плен 

пять красноармейцев. Советское командование это не остановило. 

С согласования командира корпуса на эти каменистые возвышения 

над уровнем Ладоги опять был выслан дозор из 91-го разведбата. 

И вновь взвод финнов под командованием унтер-офицера Килви 

попытался их выбить. На этот раз внимательно следящие наблю­

датели со своей стороны вовремя заметили, как финны зажимают 

в кольцо их товарищей. На помощь были посланы несколько тан­

ков, под натиском которых финны были вынуждены отступить. 

Больше попыток захватить острова и удержать их в своих руках 

финские офицеры не предпринимали, хотя и советскому командо­

ванию эти клочки суши не принесли большой пользы. Островки 

могли использоваты:я только в качестве места для наблюдатель­

ного пункта. Все попытки нанести удар по финскому побережью 

Ладожского озера были обречены на провал: открытое ледовое 

безбрежье простреливалось батареями «Каарнайокю) и «Ярисе­

вя», а по самому берегу на тот момент располагались пулеметные 

позиции финского 23-го пехотного полка. Сам Елейников погиб, 

получив посмертно звание «Героя Советского Союза» и описание 

своего последнего боя в книге «Бои в Финляндии». 

После январского затишья к моменту начала нового витка боев 

в примыкающем ко льду Ладоги районе советские позиции зани­

мал отдельный 97-й лыжный батальон. Хорошо оснащенный как 

снаряжением, так и подготовленным личным составом, батальон 

был создан в качестве высокомобильного подразделения для раз­

ведки и прорыва обороны врага в опасных условиях заснеженной 

пустоши. По соседству с ним после долгих проволочек со своим 

формированием был расквартирован уже упоминаемый 9-й аэро­

санный отряд, который своим машинным пар ком должен был со-



действовать действиям войск на заснеженном озере. После своего 

размещения отряд самодвижущихся лыжных машин под коман­

дованием капитан-лейтенанта Салагина сразу окунулся в бурную 

боевую деятельность. Фанерные конструкции на широких лыжах 

с большим пропеллером в кормовой части и с пулеметом Дегтя­

рева в носовой, они стали все чаще и чаще нарезать круги у вра­

жеского побережья подобно безрассудным байкерам из далекого 

будущего. Как правило, противодействие им ограничивалось не­

сколькими артиллерийскими выстрелами из орудий батареи «Яри­

севя» или «КаарнаЙоки». 

8 февраля, когда все советские войска получили приказ на на­
ступление, четверо механических саней, поднимая снежную пыль, 

лихо приблизились к мысу Ярисевянниеми, пытаясь «на живца» 

вынудить финнов выйти из укрытий и тем самым попытаться за­

хватить «языка». В течение семи часов лихие наездники механи­

ческих саней барражировали по твердому льду Ладоги, иногда 

приближаясь к берегу на расстояние двухсот метров, но враже­

ский берег молчал. Уже в глубокой темноте группа ни с чем верну­

лась в свое расположение, не получив нужных разведданных, но и 

не потеряв ни одного человека. Возможно, этот случай расслабил 

советское командование, и через два дня оно предприняло более 

серьезную попытку обнаружения противника. 

В ветреный и морозный день 11 февраля финские наблюдатели 
обнаружили колонну красноармейцев, тяжело продвигающуюся 

на север с несколькими танками в шести-семи километрах от бере­

га. Силы противника были внушительнее недавней группы на че­

тырех аэросанях, поэтому пушки «Ярисевя» начали вести обстрел 

района продвижения неприятеля. Советские артиллеристы всего 

через полчаса обнаружили, откуда ведется огонь, и с пугающей 

точностью нанесли контрудар. Первые же снаряды уничтожили 

прожектор у одного из орудий и повредили крышу орудийного по­

греба финской батареи. Чтобы не обнаруживать себя, «Ярисевя» 

замолчала. 

А растянувшаяся более чем на два километра колонна, благо­

получно миновав опасный участок у мыса Ярисевя, разделилась 



на три отряда и медленно стала приближаться к мысу Юляппяян­

ниеми. 

И опять, как в далеком уже декабре, финнов начала охваты­

вать паника. Больше всего их пугаЛо то, что наблюдатели батареи 
«Юляппяя» не увидят своего противника из-за снежной дымки, 

которую не мог развеять ветер над Ладожским озером. Командир 

батареи Маннио позвонил начальнику береговой обороны Пере­

шейка Рикама с просьбой поднять по тревоге пехотинцев. Кого 

мог мобилизовать Рикама, когда все боевые подразделения в на­

стоящий момент перемалывались русскими к северу от Коуккуни­

еми? Только «фарфоровых». По его приказу две неопытные роты 

из 63-го полка прибьши в район Юляппяя и со страхом заняли 

оборонительный рубеж. 

Батарея на мысе Юляппяя противника все же заметила, и кри­

тический момент был ликвидирован, когда по указанным коорди­

натам начали стрелять орудия сразу двух береговых батарей - с 

«Юляппяя» и южной оконечности острова Коневец. А когда к 

огню финской артиллерии присоединился основной калибр «Ка­

арнайокю), советские лыжники повернули назад. 

97 -й лыжный батальон не стал рисковать под тройным ар­
тиллерийским обстрелом и вернулся на свой берег, не дойдя до 

пункта назначения немного менее полукилометра. Для проверки 

результатов стрельбы своих пушек финны выслали на лед развед­

группу, которая обнаружила множество следов, пятна крови на 

снегу да несколько брошенных лыж. Ни оружия, ни раненых, ни 

убитых ... 
В течение еще нескольких последующих дней налетам совет­

ских аэросаней подверглись финские посты на острове Коневец и 

мысе Юляппяя. 

16 февраля трое советских аэросаней под командованием все 
того же капитан-лейтенанта Салагина сделали большой крюк, 

обогнув остров Коневец, и подъехали к его берегу с севера. Оста­

новившись на небольшом расстоянии от береговых постов про­

тивника, они короткими очередями обстреляли финские дозоры. 

В ответ южная береговая батарея острова выпустила по ним три 



снаряда, которые вздыбили лед на значительном расстоянии от со­

ветских разведчиков, не причинив им ни малейшего вреда. 

Группа направилась к батарее «Юляппяю>, командир которой, 

лейтенант Осмо Перттула, по телефону был извещен о приближе­

нии неприятеля. Он отдал команду немедленно открыть огонь по 

группе аэросаней. В стволы орудий были заряжены шрапнельные 

снаряды, которые оказались чуть большего калибра из-за слиш­

ком толстого пояска. 

В это время советская группа на полном ходу приближалась 

к берегу, и командир Салагин, зорко вглядывавшийся в бинокль, 

ждал реакции противника. В течение получаса после того, как его 

группа появилась в прямой видимости берега, по ним не было сде­

лано ни единого выстрела. Он полагал, что финские наблюдатели 

нарочно не открывают огонь, чтобы не обнаруживать себя. А в это 

время орудийная обслуга батареи «Юляппяя» натужно вытаскива­

ла застрявшие снаряды из казенника своих пушек. 

Поднятый по тревоге пулеметный взвод заменил бездействую­

щих артиллеристов и вокруг аэросаней стали щелкать пули. Через 

какое-то время к пулеметным очередям присоединились выстре­

лы исправленных орудий. Группа решила не искушать судьбу и 

повернула на восток. 

На расстоянии четырех километров от берега огневой залп 

финских пушек накрыл цель. Снаряды стали падать вокруг дви­

жущихся разведчиков, поднимая в воздух фонтаны воды, снега 

и льда. Обычно в такой ситуации сани быстро выходили из-под 

зоны обстрела, стоило лишь дать полный газ и по зигзагообраз­

ной траектории унестись подальше от неприятельского берега. 

В этот раз быстро уйти не удалось, потому что одни из саней на­

поролись на припорошенные снегом ледовые торосы и снизили 

скорость передвижения. Медлительностью экипажа воспользо­

вались финны на батарее «Юляппяя», усилив огонь и пытаясь 

взять экипаж «в вилку». Один из снарядов разорвался недалеко 

от идущего «ведомым» экипажа и опрокинул сани, перебив у 

них одну из лыж. разведчики подбитого аппарата бегом пере­

брались в кабину притормозивших впереди идущих аэросаней. 



Бросить на льду почти невредимый аппарат, чтобы он достался 

врагу, было невозможно. Поэтому находившийся в первых санях 

Салагин принял решение уничтожить обездвиженное средство 

зимней транспортировки. 

Сделать это было так же нелегко, как и выбраться из зоны об­

стрела. Описав круг, исправные аэросани вернулись к подбитому 

агрегату. Когда сани поравнялись с целью, Салагин бросил гра­

нату, но не попал. Взрыв гранаты повредил осколками обшивку 

саней, но не нанес каких-либо существенных разрушений. 

Когда разведчики попытались взять поврежденные сани на 

буксир, батареи противника открыли кучный огонь по месту рас­

положения обездвиженной машины. Тогда экипаж решил не гне­

вить судьбу и поскорее выйти из зоны обстрела, считая, что фин­

ны сами за них выполнят работу по уничтожению оставленного 

имущества. С тем разведчики и вернулись на базу в Саунассаари. 

Как только двое аэросаней скрылись за снежным горизонтом, 

за брошенной машиной с финского берега незамедлительно отпра­

вилась запряженная четырьмя лошадьми упряжка. Прибывшие на 

ней артиллеристы перевернули сани, взяли трофей на буксир и 

отвезли его в местечко Лохийоки на ремонт. 

Разведывательные выезды все равно давали свои положитель­

ные результаты. Чем больше было рейдов, тем точнее обознача­

лись позиции противника на ладожском побережье. 

Именн'о после уточнения данных разведки батареей «Ярисе­

ВЯ» очередной раз всерьез занялась артиллерия Красной армии. 

Учитывая то, что расположение финских береговых укреплений 

было давно известно советским корректировщикам, значитель­

ных недолетов и перелетов практически не было. 17-го числа ба­

тарея фактически перестала существовать, обозначив это событие 

высоким столбом черного дыма. В «черный день Тайпале» склад 

боеприпасов батареи получил прямое попадание снаряда, кото­

рый вызвал детонацию боезапаса. Взрыв уничтожил одно орудие 

и повредил казенную часть второго. 

В полном соответствии с приказами по 13-й армии РККА сле­

дующий раунд противоборства был назначен на начало «второй 



адской недели», когда советские войска прорвали финскую обо­

рону в Кирвесмяки и Теренттиля. 

На этот раз решили просто пробиться на материк со стороны 

мыса Ярисевянниеми, считая, что без уничтоженной батареи обо­

рона противника не сможет выдержать нажим с озера. В отправ­

ленной колонне были лыжники все того же 97 -го лыжного и 91-го 
отдельного разведывательного батальонов. Прикрывали группу со 

своего берега свежеприбывшие из Ленинграда бойцы Берегового 

отряда сопровождения Ладожской флотилии. Вся группа охраня­

лась несколькими танками и пятнадцатью аэросанями и со сторо­

ны смотрел ась как внушительное соединение, резко отличающее­

ся от предыдущих вылазок советских войск в этом районе. 

Ни системы GPS, ни ГЛОНАСС в те времена не было. Компас 
и карта мало могли помочь, если вокруг безбрежная пустота ров­

ного как стол снега без каких либо видимых ориентиров. Поэтому 

красноармейцы вышли не к северу от уничтоженной батареи, где 

редкие вражеские посты просто разбежались бы, увидев прушую 

на них армию, а к югу от мыса Ярисевя, то есть району, вплотную 

примыкающему к фронту Тайпале, который с востока атаковали 

роты 15-го стрелкового полка. К тому же эффект внезапности 

(как и в предыдущих случаях) здесь не существовал по опреде­

лению - в покрытом снегом метровом льду Ладожского озера 

окопы не выроешь ... Поэтому группа попала в «огневой мешок», 
организованный пулеметами противника. Кроме пальбы из стрел­

кового оружия, к неприятному удивлению красных командиров, 

из расположения уничтоженной батареи по ним стали стрелять из 

пушки! 
Все дело в том, что финнам удалось собрать одно орудие из 

разбитых двух. Правда, наводить его приходилось «на глаз», а 

для производства выстрела по ударному механизму приходилось 

стучать молотком. После третьего снаряда на стволе образовалась 

трещина, но именно этот снаряд попал в один из направлявшихся 

к берегу танков. Машина задымилась и замерла. Следующие три 

снаряда разорвались рядом, разбрызгивая осколки стали и льда по 

белым маскхалатам. С двух, трех, четырех сторон по лыжникам 



метелила свинцовая пурга. И некуда было укрыться, кроме брони 

танков и призрачной надежды, что фанерные аппараты на лыжах 

смогут направить пулю в другом направлении. 

Первым запаниковали командиры батальонов Севрук и Его­

ров. От командиров паника и растерянность сразу же передалась 

рядовому составу. Едва финская пуля царапнула руку капитана 

Севрука, он приказал вынести себя из боя. Оставшиеся без руко­

водства красноармейцы начали беспорядочный отход в направле­

нии своего берега ... 
Это был самый настоящий разгром. Ускоренное отступление 

смогли прикрыть только выстрелы 6-й отдельной батареи из бух­

ты Саунаниеми, откуда на подмогу отступающим сослуживцам 

поспешно выдвинулись моряки с отряда берегового сопровожде­

ния. Они-то своим огнем и прикрьши отступающих красноармей­

ских лыжников. 

А потом началось растаскивание брошенного на льду имуще­

ства как с советской, так и с финской стороны. Основной ценно­

стью, которая привлекала обе стороны на сбор оставшегося воо­

ружения, было оружие автоматическое - большинство бойцов из 

лыжной бригады на вооружении имели автоматическую винтовку 

Симонова, АВС-36. 

Сбор амуниции и вынос раненых продолжался до глубокой 

ночи. Пятерых убитых и двоих раненых вынести не удалось, и их 

оставили лежать на льду. Больше масштабных попыток обхода ли­

нии Маннергейма по льду замерзшей Ладоги не предпринимал ось 

до самого конца войны. 

Команда аэросаней под командованием капитана-лейтенанта 

Салагина тем не менее продолжала наносить беспокоящие визи­

ты к передовой противника. Обычно в разведку посылалось звено 

из двух саней. Внимание советского командования привлекали не 

только позиции по берегу озера в районе Тайпале, но и остров Ко­

невец, с его двумя береговыми батареями и гарнизоном из трехсот 

солдат неприятеля. 

Произведенные 18 февраля выстрелы из покалеченной пушки 
«Канэ» оказались последними и для самой финской батареи на 



мысе Ярисевянниеми. Оставшаяся без вооружения артиллерий­

ская позиция осталась служить в качестве ложной цели для са­

молетов противника. После ликвидации этой батареи последней 

надеждой на сушественное артиллерийское противодействие со­

ветским частям остались четыре орудия батареи «Каарнайокю>, 

скрытые в бетонных двориках посреди глубокого леса в девяти 

километрах от линии фронта. «Батарея-призраю>, она так и не 

была обнаружена разведчиками Красной армии до конца войны. 

В рапортах о действиях вражеской артиллерии советские наблю­

датели принимали ее огонь за действия полевых орудий, и даже за 

перемещающийся финский бронепоезд, которого в этих местах не 

могло быть по причине отсутствия железнодорожного полотна. Ее 

четыре шестидюймовых ствола всегда внезапно открывали огонь 

и так же внезапно замолкали, каждым таким ударом нанося значи­

тельный ущерб подразделениям Красной армии. 



За мrновение ДО катаСТРОфbl 

в те последние дни февраля месяца 1940 года, когда части 
8-й финской дивизии впервые сцепились в схватке с наступав­

шими ротами Красной армии за высоту у парома в Вуосалми, на 

изуродованной земле к востоку от Суванто-ярви оказавшиеся на 

острие наступления советских войск гарнизоны 5-й и 6-й позиций 

в Теренттиля подверглись нескольким массированным атакам. 

Вся западная часть высоты «Груша», у которой они находились, 

уже была в руках Красной армии. Не выдерживая напора атакую­

щего противника, финны несколько раз покидали свои позиции, 

но через короткий промежуток времени вновь возвращали их на­

зад. С первых кровопролитных боев февраля тактика выбивания 

неприятеля была отработана до мелочей. Для выполнения этой за­

дачи финны формировали штурмовую группу, состоявшую из не­

скольких человек. Продвигаясь ползком или согнувшись в три по­

гибели, группа подбиралась к окопам, где уже хозяйничали крас­

ноармейцы. Затем гранатометчики выдергивали чеку из гранаты и 

выжидали ровно столько, сколько необходимо времени для сраба­

тывания запала непосредственно после самого броска, тем самым 

лишая противника тех спасительных трех-пяти секунд, в течение 

которых он мог швырнуть ее обратно. Сразу же после броска, не 

выжидая, когда рассеется дым из свежих воронок, в дело вступали 

один или несколько расчетов, вооруженные тяжелым автоматом 

«Суоми». Пока вторые номера с патронными дисками и сменными 

стволами наготове слегка задерживались, стрелки выскакивали на 

бруствер, либо словно призраки появлялись из-за поворота тран­

шеи и поливали очередями все пространство перед собой, выди­

рая клочья и из только что разорванных тел и из еще шевелящихся 

или оглушенных красноармейцев. Очистив траншею от против­

ника, участники штурмовых групп вновь занимали позиции и го-



товились К новому отражению атаки Красной армии, чтобы через 

минуту, час, день полечь здесь от беспощадного огня, либо вновь 

оставить этот окоп, чтобы хотя бы на время оттянуть неминуемую 

смерть. Каждая смена хозяев позиций уносила десятки жизней 

людей с обеих сторон. По всему изрытому полю вокруг перехо­

дящих из рук в руки позиций темнели тела как финских, так и 

советских военнослужащих. Врываясь в полузасыпанные мелкие 

транщеи, временные победители ввиду отсутствия лишних минут 

и средств для укрепления обороны, как уже было заведено, ки­

дали на бруствер трупы убитых вражеских солдат, чтобы через 

несколько часов укреплять позиции уже своими телами. Их пере­

мешанные кости еще долго встречались в ложбинках по всему се­

верному берегу реки Бурной. 

С советской стороны тактика прорыва, пожалуй, не претер­

пела изменений с декабря 1939 года. Первые ударные подразде­
ления перемалывали финскую оборону, сами порой переставая 

существовать, как это произошло, например, со вторым батальо­

ном 222-го полка в боях за высоту «Груша» 20 февраля. За ним, 
чтобы не дать супостату опомниться, мгновенно, без какого-либо 

временного промежутка, в бой ВВОДИЛИСЬ подразделения второго 

эшелона, в приводимом примере это был 3-й батальон 15-го пол­

ка. Когда и он оказывался неспособен продолжать бой из-за боль­

ших потерь, в сражение направлялись следующие свежие силы, 

в данном случае две роты третьего эшелона этой же войсковой 

части. Двум полным сил и уверенности в победе подразделениям 

сопротивляться было практически некому - финны отступили, 

оставив в земляном месиве убитых и раненых. Но введенные в 

бой красноармейцы так увлеклись преследованием противника, 

что углубились почти на километр в глубь вражеской территории. 

И тут финны начали отсекать их от основных сил фланговыми 

ударами. Теряя людей, ротам еле-еле удалось вырваться назад из 

огневого мешка ... 
Как уже было сказано, вследствие переброски войск на более 

важные направления группировка финских сил на Тайпале суще­

ственно ослабла. Теперь там было всего два полка, 19-й и 21-й, 



каждый из которых по своей численности составлял немногим 

более батальона. Они занимали самые опасные направления в 

центральной части фронта, а по. берегу Ладоги, вплотную приле­

гающему к театру боевых действий, уже без всякой смены рас­

полагался 7-й легкий отряд и группа «Метсяпирттю>. 

Новая линия обороны в Теренттиля к концу февраля прохо­

дила в полукилометре от пер во начальных позиций по старому 

песчаному карьеру, или «Хиеккакуоппа», как называли его фин­

ны. На протяжении многих лет жители приходов Метсяпиртти и 

Саккола добывали здесь песок и гравий для хозяйственных нужд 

и строительства дорог, и поэтому все это место было сплошь из­

рыто ямами глубиной два-три метра. С самого начала войны бли­

зость карьера к ведущей на передовую дороге вынудила финнов 

разместить здесь склады боеприпасов и вспомогательные служ­

бы. Теперь из тыловой линии карьер превратился в передовую. 

Пустые ящики от боеприпасов, в изобилии валявшиеся в округе, 

теперь использовались для дополнительного укрепления окопов. 

Траншея, ведущая к болоту Сурмансуо и служившая основной ма­

гистралью для снабжения подразделений на страшных l-й и 2-й 

позициях, превратилась в передовой окоп, за которым уже был 

только неприятель. Собственно, это и была «Линия Такала», по­

строенная в январе 1940 года. Далее на север, внеглубоком тьmу, 
на рубеже Волоссула - деревня Каарнайоки - Линнакангас в 

феврале было начато строительство третьей оборонительной по­

лосы. В связи с тем, что ни времени, ни средств, ни достаточной 

рабочей силы из солдатской массы у финнов уже не было, для 

оборудования позиций третьего рубежа обороны 21 февраля на 
Тайпале привезли десять старых танков «Рено», которые врь1~1И в 

мерзлый грунт, переоборудовав их в стационарные огневые точки. 

Правда, уже на том этапе вид танков двадцатилетней давности вы­

Зывал у строителей большие сомнения в их способности каким­

либо образом повлиять на ход боевых действий. 

Но до этих, на скорую руку подготавливаемых, оборонитель­

ных рубежей противника Красной армии было еще сравнительно 

далеко. Не останавливаясь на достигнутом, советские полки упор-



но, в лоб давили и давили на неприятеля. Восточнее песчаного 

карьера, через дорогу, как раз и находилась вожделенная высота 

«Груша», которой стремились овладеть части 49-й дивизии. 

Высота «Груша», как любая маломальская возвышенность на 

плоской местности, конечно имела определенное стратегическое 

значение. Но непосредственно на самой высоте финские войска 

не оборудовали ни единого оборонительного сооружения. Опор­

ные пункты номер четыре и пять были расположены перед этой 

высотой, то есть даже не на самом ее южном склоне, а еще ближе 

к передовой линии. А после того как их оборона начала рушиться, 

новые позиции были перенесены за высоту, Т.е. за ее северный 

склон. На самой же высоте теперь гордо занимал позиции 222-й 

полк, огрызающийся на финские контратаки и пытающийся про­

двинуться еще дальше на северо-восток, в район хуторов Вирста­

киви и ХеЙккила. 

Будучи на острие наступления, полк подвергался ежедневным 

обстрелам с финской стороны. Обычный день передышки в насту­

плении в конце февраля описывлсяя следуюшим образом: 

«Противник ведет редкий артогонь по второ.МУ стрелковОЛfУ 

батальону из направления Тайпале и Каарна-йоки, минометный из 

леса севернее высоты "Груша" и Хейккила, ружейно-nулеметный 

с направления леса восточнее, севернее и западнее высоты ''Гру­

ша ". Производится обогревание бойцов в траншеях, высланы чи­
стые портянки и грелки. Производится перегруппировка бойцов, 

из тыловых подразделений nереведены в строевые подразделе­

ния. Личный состав после боя находится в своих подразделени­

ях. Производится собирание оставленного на поле боя оружия и 

патронов. Первы.м стрелковыА1 батальонО}w собрано тринадцать 

станковых, восемь ручных пулеметов и триста винтовок. Подо­

брано трупов за ночь тридцать пять человею)82. 

Левее 222-го полка, на западной оконечности заснеженной 

пустоши болотного луга Суонийтют, в последние два дня февра­

ля два батальона 756-го полка 150-й дивизии атаковали против­

ника с отбитого у финнов пятого опорного пункта или высоты 

«Стул». Их целью был ДОТ N!! 105, который являлся не бетонной, 



а дерево-земляной огневой точкой, препятствующей обходу не­

приятельских позиций в Кирвесмяки с восточного фланга. Двух­

дневные попытки привели к плачевным результатам. Оба батальо­

на почти сумели подобраться к вражеским траншеям и ДОТу, но, 

остановленные плотным огнем, залегли в каких-то ста метрах от 

цели. «2-й и 3-й стрелковые батальоны в результате боев 28.02 и 
29.02 понесли потери среднего КО.мандного состава 32 человека и 

младшего командного и рядового состава до 250 человек»83. 

Тем не менее с приходом марта положение дел на фронте Ка­

рельского перешейка становилось для финнов все хуже и хуже. 

Тесня сопротивляющиеся войска истощенной и выдохшейся фин­

ской армии, советские стрелковые дивизии рвались к Выборгу. 

По мере наступления командование Северо-Западного фронта 

Красной армии стало все с большей и большей обеспокоенностью 

обращать внимание на широкий выступ финской территории на 

своем правом фланге - позиции на Тайпале до сих пор не были 

прорваны. 

Мрачная ирония ситуации заключалась в том, что финское ко­

мандование также осознавало всю выгодность такого положения, 

когда, обладая достаточными людскими ресурсами в количестве 

трех-четырех хорошо укомплектованных дивизий, с достаточным 

танковым пар ком, можно было одним ударом отсечь наступаю­

щие войска РККА от их линий снабжения, восстановить линию 

Маннергейма и уничтожить окруженного противника, подобно 

тому, как это в меньшем масштабе, но с успехом продемонстриро­

вал генерал Сииласвуо под Суомуссалми. Именно так в 1941 году 
и поступили финны, направив свой удар с северо-востока на юг 

Карельского перешейка, тем самым отрезав остававшиеся под 

Выборгом части советской 23-й армии. 

Но в марте 1940 года у финнов такой возможности не было. 
Имевшиеся в наличии войска были измучены и находились у по­

следней черты усталости, когда только чудом можно было объ­

яснить то, что русских еще удается сдерживать на под ступах к 

второму по величине городу Финляндии. Имея перед собой бес­

счетное количество потенциальных мишеней, финские артилле-



ристы не могли их поразить из-за катастрофического положения с 

боеприпасами. Зная это, направляющиеся к передовой советские 

обозные колонны даже не утруждали себя соблюдением ночной 

светомаскировки. 

Последние с грехом пополам собранные резервы вооруженных 

сил Финляндии были брошены к Выборгу, потому что, по их мне­

нию, именно там необходимо было любой ценой задержать со­

ветские части. Одновременно с этим Маннергейм все чаще обра­

щался к политикам с требованием о начале мирных переговоров 

с хозяевами Кремля, потому что промедление могло обернуться 

для армии, а значит, и для всей страны катастрофой. Просчитывая 

варианты дальнейших событий, в штабе вооруженных сил Фин­

ляндии был разработан план операции «Рыба», согласно которому 

при прорыве советских войск в районе Тайпале войскам предпи­

сывалось отступить на новую стратегическую линию обороны, 

которая должна была пройти по дефиле между озерами Суванто­

ярви, Киима-ярви (Комсомольское), Пюхя-ярви (Отрадное), Юля­

ярви (Гусиное) и упереться в Ладожское озеро. 

2 марта 1940 года из Москвы пришла директива, согласно ко­
торой командующий 13-й армией командарм Грендаль должен 

был передать свои полномочия комкору Ф.А. Парусинову «в свя­

зи с переходом на другую должность». Трехмесячное топтание 

на одном месте, неудачные попытки штурма, число потерь, при­

ближающееся к шестнадцати тысячам, вероятно, входили в число 

причин, вызвавших его смещение с должности. 

Впрочем, должность Грендаль сдал, а взысканий никаких не 

получил. Он всего-навсего был назначен на другую должность -
начальника артиллерии всего Северо-Западного фронта. Вероятно, 

Сталин наконец-то понял, что основной специальностью командар­

ма все же является артиллерия, а не руководство армией. В принци­

пе занявший его пост ком кор Парусинов теперь всю вину за неудачи 

своих войск мог бы свалить на своего предшественника. Но ввиду 

того что предыдущий командующий не был отправлен за решетку 

и не был объявлен шпионом и вредителем, Парусинов просто всту­

пил в должность и продолжил начатое Грендалем. 



С точки зрения «инструментальногО») способа ведения войны 

ничего не изменилось. С приходом марта количество ненастных 

дней свелось к минимуму, полностью предоставив свободу дей­

ствий советской авиации и артиллерии. Пользуясь добытыми 

разведывательными данными, массированные удары стали на­

носиться по батареям ладожской береговой обороны, начиная с 

Ярисевянниеми и острова Коневец и заканчивая предместьями 

Кексгольма. 1 марта на Ярисевя обрушилось двадцать два авиана­
лета, результатом которых стали около пятисот сброшенных бомб. 

Некоторые воронки от разрывов достигали десятиметрового диа­

метра и пятиметровой глубины. Через день тридцать самолетов 

отбомбились по Коневцу. Затем интенсивность советских авиаци­

онных рейдов снизилась, но не исчезла совсем. И по мысу Ярисе­

вянниеми, и по острову Коневец до самого конца войны наноси­

лось в среднем по два налета по пять-шесть часов артиллерийских 

обстрелов ежедневно. И если Коневец в силу своей небольшой 

активности и удаленности от берега не претерпел каких-либо су­

щественных разрушений, то территория батареи «ЯрисевЯ)) уже 

давно представляла собой пустошь, обильно покрытую воронка­

ми, вывороченной мерзлой землей и остатками деревьев. 

А кривая потерь 13-й армии, не останавливаясь, продолжала 

свой путь наверх. Теперь массовым подсчетом убитых и раненых 

занимались писари трех дивизий, штурмующих вражеские пози­

ции у ЭЙряпя. 

Да, активность 150-й и 49-й дивизий на Тайпале значительно 

снизилась, но не остановилась совсем. В отличие от предыдущих 

атак, в которых участвовало до половины личного состава совет­

ских дивизий, на штурм финской обороны теперь посьmалось не 

более батальона. Основной причиной замедления наступления 

теперь стали мины - противник заминировал все, что ему при­

шлось оставить при переносе позиций в глубь обороны, и красно­

армейские части тратили массу времени на разминирование на­

правлений своего продвижения. 

В Теренттиля, которая, по сути, уже осталась за спинами крас­

ноармейцев, роты 49-й стрелковой дивизии продолжали атаковать 



вражеские позиции. 222-й полк все так же находился в центре на­

ступления, создав трехсотметровый выступ линии фронта, про­

стреливаемый противником с трех сторон. Слева от него, в песке 

карьера между дорогой и болотом Теренттилянсуо, увяз в позици­

онных пере стрелках 212-й полк. Справа без особого успеха бата­

льоны 15-го полка пытались выбить финнов с «шестерки» и «се­

мерки». Остановившись на достигнутом, советское командование 

отдало приказ организовать боевое охранение по фронту, а в тылу 

начать проводить занятия по теме «борьба с мелкими группами 

противника». Судя по данным разведки, к марту месяцу крупных 

групп финских войск в качестве сопротивляюшейся силы уже не 

ожидалось. 

Поэтому если советскими войсками и предпринимались ата­

ки, то были они несравнимы с теми, что происходили в середине 

февраля. Но даже такое ослабление нажима финнам не принесло 

много радости. Талвела ожидал нового удара. И хотя он знал о 

проходяших в Москве переговорах, его настроение не улучша­

лось. Силы его шести батальонов в Теренттиля и Кирвесмяки 

стремительно таяли. С отправкой в Вуосалми последних резер­

вов и генерал, и командиры полков 7-й дивизии осознавали, что 

если русские предпримут еще пару атак, подобных февральским, 

к брустверам окопов уже будет некому встать. 

Пришедшая весна с первыми дневными оттепелями также 

не сулила ничего хорошего. Конечно, финские офицеры резонно 

предполагали, что при продолжении боевых действий мокрая рас­

путица превратит дороги в труднопроходимую массу из грязи и 

льда, что существенно затормозит и без того не очень быстрый 

темп советского наступления. Но в данный момент, применитель­

но к болотистой местности Тайпале, первые признаки поворота 

зимы к весне только осложняли окопную жизнь солдат. 

Хуже всего обстояло дело на и без того неудачных l-й и 2-й 

позициях на болоте Теренттилянсуо. Пребывание на этом участке 

обороны ничего, кроме содрогания, у финских бойцов не вызыва­

ло. Потери появлялись уже при выдвижении взводов на передо­

вую. Из-за воды по дну траншеи идти или ползти было неудобно, 



а любое появление над бруствером означало неминуемую смерть 

или ранение от пулеметной очереди или пули советского снайпе­

ра. И это не говоря о методичных артиллерийских обстрелах и 

авианалетах. На самой позиции дело обстояло не лучше. Захватив 

находящиеся от них слева окопы по краю болота, роты РККА смог­

ли простреливать болото вдоль основной мелиоративной канавы, 

которая, собственно, и была финской передовой. Находившимся 

на боевом дежурстве финнам ничего не оставалось, как вгры­

заться в откосы, дабы избежать лишних потерь. Но болото есть 

болото, и на глубине более метра дно ячеек тут же покрывалось 

водой. Сутки под обстрелом на морозе, без каких-либо укрытий 

и блиндажей, с постоянно мокрыми ногами приносили финнам 

дополнительные весьма серьезные проблемы. И если старые 

опытные бойцы были привыкшие ко всем опасностям фронта, то 

прибывающее пополнение почти сразу же становилось жертвой 

пули или снаряда. Были случаи, когда подоспевшее подкрепление 

обнаруживало в окопах всего три-четыре яростно сражающихся 

человека, отбивающих неприятельские атаки, причем до солдат 

противника зачастую оставалось не более тридцати метров. 

Правда, их непосредственному противнику, советским 469-му 

и 674-му полкам 150-й стрелковой дивизии, приходилось нахо­

диться в точно таких же условиях. Большинство участков про­

рытых ходов сообщения были произведены на низкой болотисто­

торфяной местности, поэтому для того, чтобы бойцы хоть как-то 

чувствовали себя получше, дно окопов устилалось специально 

привезенной соломой. Только в зоне ответственности 469-го пол­

ка на эти нужды на передовую было отправлено около шестиде­

сяти возов сена. 

На других участках, где условия для обороны были поком­

фортнее, чем на «Гиблом болоте», общая картина для финского 

командования также была неутешительноЙ. Данные разведки вы­

зывали уныние: в дополнение к постоянно пополняющимся силам 

противника финские летчики обнаружили, что к фронту, протя­

нувшемуся вдоль Тайпалеен-йоки и Суванто-ярви, движется око­

ло четырех сотен советских грузовиков и шестьдесят танков. Этой 
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силе генерал· Талвела уже не мог ничего противопоставить. По­

зиции были ненадежными. Фактически окопами уже трудно было 

назвать месиво из воронок, разбитого оборудования и остатков 

бревенчатых блиндажей. Обороняться на таких позициях не пред­

ставлялось никакой возможности, а учитывая неослабевающий 

напор неприятеля и все более и более увеличивающийся дефицит 

в боеприпасах и людских резервах, Талвела был вынужден при­

нимать очередное непопулярное тактическое решение. 7 марта 
1940 года командиры батальонов получили приказ об очередном 
переносе передовой линии в глубь обороны и передаче противни­

ку всех опорных позиций в Теренттиля. Это было уже планомер­

ное и целенаправленное отступление. 

И все-таки главной причиной отвода войск были начавшиеся 

переговоры в Москве. Талвела был одним из генералов, готовив­

ших пространный отчет о положении на своем участке фронта. 

И он знал, что на основе представленных Маннергейму докладов 

финский маршал настоятельно рекомендовал правительству за­

вершить войну дипломатическими способами. Теперь, когда пере­

говоры начались, необходимо было выиграть время. 

Солдаты 7-й пехотной дивизии покинули свои позиции но­

чью, максимально скрыв сам факт отрыва от противника. Они 

еще дальше отошли от самых напряженных 4-й и 5-й позиций, 

в течение полумесяца бывших ареной кровопролитных схваток. 

Они оставили 6-ю и 7-ю позиции, где в последнее время сража­

лись почти в окружении в связи с продвижением советских частей 

вдоль основной дороги. Они наконец-то покинули страшную ка­

наву на «Гиблом болоте» и оторвались от частей РККА на расстоя­

ние около километра, заняв третью линию обороны. 

Естественно, опять оставленные окопы были заминированы. 

Естественно, заново оборудованные пулеметные позиции были 

нацелены на свои же бывшие траншеи ... 
Ночь и тихое отступление скрыли маневр финнов от советско­

го командования. На следующее утро, как и каждый день, около 

роты красноармейцев начали атаку. Но пустые окопы, словно 

призраки, начали открывать огонь. Финны оставили небольшую 



группу, которая своим присутствием создавала видимость ожив­

ленного сопротивления. А вкупе с действиями артиллерии и ми­

нометов, открывших огонь по давно пристрелянной местности, 

видимость организованной обороны была налицо. Этот мрачный 

театр продолжался почти полдня. Тем не менее на следующий 

день все оставленные позиции были заняты противоборствующей 

стороной. 

По записи 212-го полка от 8 марта: «Противник начал отход 
с занимае.мых позиций на север за р. Каарна-Йоки. Наши передо­

вые подразделения, 1 СЕ, 3 СЕ и разведрота, начали вести пр е­
следование противника с целью занятия оставленных ИАI пози­

циЙ ... Пройдя около ста .метров, наши подразделения наткнулись 
на сплошные ,иинные поля ... Коварство противника выражалось 

и в то.м, что он подложил .мины под свои трупы, оставленное 

оружие и Jwногочисленные nред.иеты (часы, одеяло, велосипеды 

и т.д.)>>84. 

Как видно, те способы минирования актуальны и в наше время. 

И похоже, к сожалению, будут актуальны еще много-много лет ... 
Для дальнейшего продвижения минные поля необходимо бьшо 

ликвидировать, и поэтому основная нагрузка по выполнению бое­

вой задачи легла на плечи советских саперов. Они методично вы­

ковыривали из снега фугасы и противопехотные мины, а снайперы 

противника внимательно отслеживали все их передвижения, охо­

тясь за начальствующим составом. Во время таких работ 1 О марта 
был убит командир 2-й роты отдельного саперного батальона лей­

тенант Лушпенко, тот самый, который в период февральских атак 

пытался спасти своих подчиненных от скоропалительных прика­

зов бездумно идти в атаку. Почти все три месяца он находился 

на фронте с красноармейцами своей роты, которые под его руко­

водством минировали и разминировали передовые позиции, рыли 

траншеи и строили землянки, очищали дороги от снега, изготав­

ливали противогранатные сетки и изучали устройство самодви­

жущихся торпед, и погиб всего за три дня до окончания войны. 

Благодаря самоотверженной работе инженерных подразделений 

Красной армии отрыв в один километр бьш тут же сокращен насту-



павшими советскими войсками до нескольких десятков метров. Пес­

чаный карьер стал использоваться атакующими ротами РККА как 

место сосредоточения для предстоящих атак. Теперь между противо­

борствующими сторонами не простиралось открытое поле, и вылаз­

ки могли стать намного успешнее всех предыдущих. 

Положительным моментом для финнов было то, что прибы­

вающее пополнение советских войск уже давно не обладало до­

статочной степенью напористости. Отсутствие должной боевой 

настойчивости в поведении атакующих красноармейцев в первую 

неделю марта можно было бы объяснить упорно циркулирующи­

ми известиями о приближении конца войны. Распространение слу­

хов невозможно остановить, особенно если они оптимистичные. 

Поэтому и в финских землянках также активно обсуждалась воз­

можность возвращения домой живыми. Слухи действовали разла­

гающе. Выжив в трехмесячном сражении, занимать свою ячейку 

на передовой становилось очень трудно, не говоря уже об участии 

в штурме. Финны косвенно помогали начинавшим расслабляться 

красноармейским частям - на протяжении последних нескольких 

дней войны записи в журналах боевых действий частей Красной 

армии постоянно упоминали крайнюю пассивность противника. 

Исключением из этого правила, наверное, можно назвать запрото­

колированную разведывательную вылазку двух групп неприятеля 

в районе Суонийтют в направлении 1-го батальона 756-го полка, 

который отогнал их огнем из станковых пулеметов. 

Тем не менее от солдата, да и от офицера среднего звена на 

фронте ничего не зависит. Команды на начало атак спускаются из 

штабов соединений. Но взгляды комкора Парусинова были при­

кованы к пятачку на северном берегу Вуоксы у ЭЙряпя. Там был 

реальный прорыв, там полки 8-й и 4-й дивизий создали угрожа­

ющую для противника ситуацию, и продолжайся война дальше, 

о последствиях форсирования реки у Вуосалми можно было бы 

строить предположения отнюдь не в пользу Финляндии. В связи с 

этим проблема Тайпале перестала быть актуальной. 

Да и московские переговоры в конце концов увенчались успе­

хом. Соглашение о мире было достигнуто. 



13 марта 1940 года Финская ~ойна закончилась. 
Значительная часть военнослужащих противоборствующих 

сторон узнала о наступлении мира за день до этого, 12 марта. 
День выдался снежным, и о ведении боевых действий напомина­

ли только обычные артиллерийские обстрелы финских позиций и 

пулеметные перестрелки. 

После ночного снегопада утро 13 марта 1940 года выдалось 
ярким и солнечным. Белое покрывало расстелил ось на изрытых 

полях Теренттиля и холмах Кирвесмяки, льду Суванто-ярви и Ла­

дожского озера. Только Тайпалеен-йоки шумела своими не замер­

зающими в любые холода порогами. Природа словно специально 

ознаменовала конец кровопролития, подарив солдатам прекрас­

ный, хоть и морозный, весенний день. 

Но настроения по поводу окончания мира по разные стороны 

фронта существенно различались. Первую информацию об усло­

виях мира получили финские офицеры, внимательно слушавшие 

радиопередачи. Большинство из прильнувших К приемникам фин­

нов испытали глубокое потрясение, когда премьер-министр Тан­

нер на всю страну объявил условия мирного договора. Финляндия 

должна была попрощаться с большинством земель, на которые 

так и не смогла ступить нога солдата Красной армии. Многие из 

них не могли сдержать слезы, потому что родились в тех местах, 

которые теперь должны были стать частью территории Советско­

го Союза. В их сердцах было смятение и противоречивые чувства. 

С одной стороны, война проиграна. С другой, их армия не раз­

громлена и не капитулировала, а их страна не потеряла своей не­

зависимости. Возможно, именно в этот день родилась знаменитая 

финская горькая шутка: «В «Зимней войне» победил Советский 

Союз, но маленькая Финляндия заняла почетное второе место». 

Капитан Йокела вспоминал: «Вечером (J 2-го марта) нас со­
брал Кемnnи (командир 21-го nехотного полка) и сообщил, что 

утром нам надо отсюда уходить, чтобы избе:жать окружения. 

Наши соседи с востока и запада уже отступили, так что нам 

надо будет осуществлять отход довольно быстро. Блиндажи 

необходUiWО было взорвать и приготовиться к дOJ.гOMY переходу, 



как минимум до Пюхяярви. При разговоре nрисутствовали все ко­

мандиры батальонов, врачи, да и вообще все, кто в этот момент 

находился в Ювясхови. Бывшие когда-то тыловыми, наши сегод­

няшние позиции уже были на расстоянии выстрела из стрелково­

го оружия русских. На утро мы выполнили работу по уничтоже­

нию, хотя уже знали, что nеремирие близко»85. 

Все воюющие части с советской стороны, так же, как и их про­

тивник, получили известие о прекращении боев ночью, по радио. 

Несмотря на радостные новости, утром первого мирного дня 

перестрелки продолжались. В основном огонь велся с советских 

позиций, хотя сказать, что он был прицельным, нельзя. И пехотин­

цы, и артиллеристы расстреливали оставшийся у них боезапас, 

чтобы не возиться с ним после завершения боевых действий во 

время передислокации. Впрочем, хотя это было и так, но до насту­

пления мира оставалось еще несколько часов, и до этого момента 

приказа о ведении боевых действий никто не отменял. Поэтому 

со стороны казалось, что на передовой гремит интенсивный бой. 

Все так же ухали орудия и минометы, раздавались винтовочные 

выстрелы и длинные пулеметные трели. Те, кто находился в это 

время на передовой, никак не могли представить, что это может 

внезапно кончиться. Слишком привычен был этот многоголосый 

шум войны, и слишком активно действовали все рода войск. 

Но это случилось. В одиннадцать часов по финскому времени 

и в двенадцать по московскому на фронт опустилась тишина. 

О внезапной, ошеломляющей, непривычной тишине первых 

минут мира вспоминали все ветераны «Зимней войны», и фин­

ские и советские. Это было хотя и ожидаемо, но так непривычно 

и так внезапно, что сознание отказывал ось поверить в реаль­

ность произошедшего. Молчали орудия, молчали окопы, молча­

ло небо. Солдаты тоже молчали, осмысливая первые послевоен­

ные минуты. 

Первыми показались из окопов красноармейцы. Сначала роб­

ко, по одному-два человека, затем все большими и большими 

группами они вскарабкивались на брустверы и пытались обра­

титься к своему недавнему противнику. На смену тишине пришел 



радостный гул сотен голосов, радовавшихся судьбе, подарившей 

им возможность остаться в живых. Из передвижных радиоточек, 

eLЦe вчера передававших пропагандистские передачи для войск 

противника, теперь раздавались песни. По воспоминаниям уже 

упоминаемого в этой книге Эмиля Заславского, словно в память 

о не доживших до этого часа, пластинка с шипением разносила 

песню «Он ушел» в исполнении Изабеллы Юрьевой. 

В советских частях в первый день мира командиры и политра­

ботники весьма сумбурно разъясняли бойцам, для чего они ри­

сковали жизнью. На немногочисленные неудобные вопросы крас­

ноармейцев, почему прекратили войну, а не стали продолжать ее 

вплоть до захвата Хельсинки, и куда подевалось «народное пр а­

вительство Куусинена», политруки отговаривались оБLЦИМИ фра­

зами, что «наверху видней» и объяснение «TeКYLЦeгo политиче­

ского момента» будет дано позже. Оно действительно потом было 

дано в центральных газетах, представив трехмесячную бойню как 

большое достижение советской мирной политики. Впрочем, и ря­

довые и командиры в своей массе особых вопросов и не задавали. 

Помимо того, что это было небезопасно, никакое любопытство не 

могло пересилить чувство радости и благодарности судьбе за то, 

что они выжили. 

«Ночью получено по радио сообщение о подписании Jwирного 

договора между СССР и Финляндией. Весть эта облетела все 

подразделения (212-го) полка. Утром состоялись митинги лич­

ного состава, на которых бойцы и командиры одобрили мудрую 

мирную политику нашей партии и nравительства ... »86 

С финской стороны тоже устроили построение, на котором 

солдатам 7 -й пехотной дивизии, которые три месяца сдерживали 
натиск противника, огласили последний, возможно излишне па­

фосный, приказ ее командира: 

«Солдаты 7-й дивизии! Защитники Тайпале и Суванто! Несги­

баемые, непоколебимые, вы отразили смертоносный удар с вос­

тока. 

В этот час, когда смолкли орудия, мы помним, что ковар­

ный враг напал на нас, nрервав переговоры, несмотря на то, 



что еще в последний J\юмент наше nравительство заявляло о 

готовности их продолжить. Ни тогда, ни сейчас у IЮС не оста­

валось выбора кро.ме как сражаться. Сражаться за наш народ, 

нашу страну, сражаться за наши дома, детей, .жен, за нашу 

собственную землю. 

Иного выбора у ,{ас не было. 

Если бы мы не сражались с этими варварскими и неnобедu.мы­

ми восточными ордами, наше существование было бы под угрозой 

те.мноты и бездушной неизвестности, несравнимой с жиЗllЬЮ, 

которая подразумевает существование независимого народа. 

Спасибо вам за ваше nОllимание, за вашу твердость, сnаси­

бо те.м отваЖllЫМ тысячам погибших бойцов, принесших себя в 

жертву тому, что llаш 1lарод nрекратил сражение и добился на­

ступления мира. Этот J\ШР воистину тяжелый, но он для нас ва­

жен, так как дает нам возможность вновь начать созидатель­

ную работу во имя будущего. 

Бойцы! Вы в течение всех этих .месяцев, когда наша страна 

nодверглась суровым испытаниям, были готовы добровольно рас­

статься с жизнью и исполнить свой долг. 

Мы выжили, мы сражались за будущее, за всю нашу общую 

землю. 

Наша вера и чувства крепки. Мы уверенны в том, что "новый 

день еще все измеllит "! 
Эти наши чувства в llастоящий момент озаряют нас. Наш 

народ благодарит своих воинов. Вы показали себя настоящuми 

ФиНllаJ\Ш, уважаемыми своим народом. 

КОJ\юндир дивизии 

Полковник A.Buxмa»87. 

В связи с условиями мирного договора и с общим настроени­

ем в войсках финны и вели себя гораздо сдержанней, чем крас­

ноармейцы. Их настроение в связи с жесткими условиями мира 

было гораздо хуже, чем у их бывших врагов. Поэтому и особого 

братания среди солдат по разные стороны фронта на Тайпале не 

было. Несколько человек из передового охранения в Теренттиля 

смогли непосредственно вплотную разглядеть друг друга и обме-



няться парой-тройкой фраз, но массового столпотворения на ней­

тральной полосе не допустили ни командиры Красной армии, ни 

финские офицеры. В Кирвесмяки, где линия фронта стабилизиро­

валась и оставалась практически незыблемой с февраля, подойти 

вплотную вообще не представлялось возможным - между пози­

циями противников располагались минные поля. 

Через час после объявленного прекращения огня из окопов 

222-го стрелкового полка в расположении недавнего врага были 

замечены три фигуры в «рогатых» касках, которые оставили на 

врытой в землю башне от танка белый конверт, а на ближайшем 

дереве демонстративно, уже не таясь, развесили четыре бумаж­

ных листа. После этого, не подав ни знака в сторону советских 

траншей, они удалились, торопливо перебирая ногами в пьексах. 

И любопытство, и желание быть первыми на той, еще не занятой 

территории вынудило четырех командиров Красной армии отпра­

виться за оставленной финнами передачей. Осмотрев конверт и 

бумагу, они крикнули ожидавшим их однополчанам, что это схема 

расположения минных полей. Затем все четверо нырнули в нахо­

дившуюся рядом оставленную недавним врагом землянку. Через 

мгновение мощный взрыв разметал в куски тела всей группы. Ко­

мандир l-ro батальона старший лейтенант Ковалев, командир са­
перного взвода лейтенант Горбачев, помощник командира взвода 

Степанов и командир отделения Давидов оказались теми, кто за­

вершил список погибших в боевых действиях. Последние жертвы 

Финской войны на Тайпале погибли уже после заключения мира. 

В других местах обстановка была не столь драматичной. На 

льду озера Суванто-ярви вчерашним противникам даже удалось 

сфотографироваться чуть ли не в обнимку. Чтобы запечатлеться 

вместе в первые часы наступления мира, они плотной шеренгой 

встали перед объективом фотоаппарата - финны и русские, ря­

дом, словно они не убивали друг друга всего сутки тому назад. 

Но даже в тех местах, где это удалось, недолгое знакомство 

военнослужащих вчерашних противоборствующих сторон за­

вершилось всего через пару часов. Солдаты просто разошлись по 

своим тыловым блиндажам, чтобы готовиться к маршу. Одни -



за новую государственную границу, другие - на присоединенные 

территории. Кроме всего прочего, отвод финских войск был обу­

словлен условиями договора. В первый час после прекращения 

огня между противниками должна была быть установлена кило­

метровая полоса. Осуществляя план разделения боевых частей на 

передовой, советские части оставались на месте, а финские от­

ступали. 

Еще два дня бойцы финской 7-й пехотной дивизии оставались 

на месте своей стодневной боевой вахты. За это время выстав­

ленным на демаркационной линии постам предписывалось не 

допускать прохода на свою территорию военнослужащих другой 

стороны. А попыток таких было достаточно, причем в основном 

с территории, занятой советскими войсками. Речь идет не о пере­

бежчиках, хотя уже после заключения мира бьши и такие. И крас­

ных командиров, и их подчиненных обуревало простое человече­

ское любопытство. Многие из тех, кто сражался на этом плаuдарме 

в течение не одной недели, вообще не видели солдат противника. 

Для них финны казались чуть ли не призраками, которые сидели 

на другой стороне поля и огрызались свинцовой метелью на по­

пытки сломить их сопротивление. К этому чувству прибавлялось 

еще одно - желание узнать, что же там, на той стороне было та­

кого, что не позволяло на протяжении всей зимы одержать победу 

«непобедимой и легендарной» армии, обладающей недюжинной 

силой и мощью. Все, кто прощел нелегкий трехмесячный путь 

службы в 49, 150,4 и 142-й стрелковых дивизиях, видели, как день 
за днем вздымается земля на той стороне от щквальных залпов 

артиллерии и от массивных бомбардировок. После такой обра­

ботки врага казалось, что на финской стороне не должно остаться 

ничего живого. Но неудачи следовали за неудачей, и после того 

как последний залп ознаменовал конец войны, больще всего им 

хотелось увидеть, что же там было. 

Один из непосредственных участников событий марта 

1940 года вспоминал, что, когда он, перейдя лед Суванто-ярви, по­
пытался пройти на финский берег, тропинку преградил финский 

офицер. Когда тот попытался его обойти, не произнесший ни сло-



ва финн одним движением недвусмысленно расстегнул висящую 

на ремне кобуру. Пришлось вернуться на свой берег и ждать, пока 

неприветливые «соседи» сами оставят северный берег озера. 

В шесть часов утра 15 марта одновременно из Кирвесмяки, Те­
ренттиля и Линнакангаса на север двинулись длинные колонны 

«героев Тайпале», как их впоследствии будут называть в финских 

литературных источниках. О них будут писать книги и статьи в 

журналах, снимать телепередачи и фильмы. Они станут легендой 

уже через пару лет, когда на новую войну придут те, кому по воз­

расту не пришлось сгибаться под советскими снарядами зимой 

1940 года. Они шли мерным солдатским шагом и очень напомина­
ли такие же колонны, которые направлялись сюда в октябре, четы­

ре месяца назад. Только теперь, когда на марше солнце светило им 

в спину, их лица отражали пережитое в течение войны, их форма 

была потрепана от ползанья по окопам на передовой, и их мысли 

бьши далеки от тех, что посещали их до призыва. Да и числен­

ность их бьша гораздо меньше. Их провожал треск огня и запах 

дыма - далеко на севере, в Кякисалми, горел завод Вальдхофа, а 

за их спинами пылали их блиндажи, подожженные ими самими. 

Им предстояло в течение семи дневных переходов уйти за новую 

границу, обогнув западный берег Ладожского озера. 

Отвод финских дивизий и последующее поступательное дви­

жение советских частей производились поэтапно, причем в под­

писанном в Москве договоре оговаривалось, что между бывшими 

противниками обязательным условием должна бьша оставаться 

буферная зона. На деле иногда получалось, что выходящие на оче­

редные рубежи передовые роты Красной армии догоняли отсту­

пающую сторону. 

В один из дней первого весеннего месяца молодой финский ча­

совой у демаркационной линии, пересекающей дорогу на Вилла­

кала, с испугом доложил своему офицеру, что к ним направляется 

целая рота «чертей». Вышедший навстречу колонне прапорщик 

увидел около роты красноармейцев, возглавляемых офицером. 

у передовых подразделений 13-й армии не было времени на баню 

и приведение себя в порядок - они должны были постоянно от-



слеживать отход финнов, и поэтому вид небритых и черных от 

копоти костров бойцов действительно напоминал описанный по­

стовым образ. Картину довершали буденовки, которые издалека и 

были приняты за рога. 

Начальник поста с помощью жестов и нескольких знакомых 

русских слов попытался объяснить, что, согласно договору, совет­

ская сторона должна занять эту территорию только через несколь­

ко часов и что до установленного времени авангардные подразде­

ления РККА не имеют права приближаться к разграничительной 

линии. Однако красный командир с жаром принялся ему доказы­

вать обратное, с недовольством указывая на столб дыма, подни­

мающийся из района Кякисалми. Его речь и жесты были столь 

эмоциональны, что финн быстро уяснил сказанное своим недав­

ним врагом. Советская сторона не могла сидеть на месте, видя, 

как уходящие со своей бывшей территории финские войска на их 

глазах уничтожают имущество, которое уже формально принад­

лежит СССР. Поспорив еще немного, финский прапорщик отдал 

приказ собраться и покинуть пост. Они договорились, что крас­

ноармейцы дадут им время на то, чтобы догнать свои войска, и 

только потом продолжат свой путь. 

Для пехотных подразделений финнов сняться с блиндажного 

городка и отправиться восвояси не составляло больших проблем, 

тем более что их позиции и места их дислокации в последние не­

дели войны постоянно подвергались перемещениям. 

Сложнее дело обстояло со стационарными укреплениями по 

берегу Ладоги и имуществом на острове Коневец. В связи с окон­

чанием войны части финской береговой обороны Ладожского озе­

ра вышли из подчинения III армейского корпуса, и когда пришло 
известие о мирном договоре, все оставшееся после налетов бом­

бардировщиков имущество надо было демонтировать и увезти с 

передаваемой СССР территории. Если территория батареи «Яри­

севя» представляла собой перепаханный бомбами и снарядами 

мыс с чудом уцелевшим одним домиком, то орудия, «Каарнайо­

ки» оставались целыми и невредимыми, не считая изношенных 

от стрельбы стволов. Демонтаж пушек обеих батарей завершили 



за два дня, причем единственное оставшееся покалеченное орудие 

из «Ярисевя» отправили сначала на станцию Мюллюпельто, а за­

тем в Хельсинки под покровом финского национального флага, 

как почетного покоЙника. Сейчас именно оно занимает место в 

экспозиции музея в крепости Суоменлинна. 

От ладожских береговых подразделений Финляндии на встречу 

с советскими парламентариями бьmи высланы три офицера с фа­

милиями Кареярви, Риисанен и Виитала, которые не забьmи взять с 

собой переводчика Пенттиля. Во главе группы переговорщиков от 

Красной армии выступал майор Тимофеев. Задачей финнов было 

обсуждение графика отвода войск и передача планов минных полей. 

Когда офицеры двух стран встретились на дороге у южной оконеч­

ности мыса Юляярви, финны пригласили их в близлежайший дом, 

недавно оставленный финским взводом и приведенный внежилое 

состояние. Войдя внутрь и изумившись царившему во внутреннем 

помещении разгрому, Тимофеев через переводчика поинтересовал­

ся у Кареярви: «Это и есть ваша западная культура?» 

А с острова Коневец вместе с финским гарнизоном снималось 

с места подворье с монастырскими монахами. Три месяца они 

терпеливо переносили налеты советской авиации и сейчас так же 

смиренно готовились к переезду в глубь Финляндии. Кстати, мо­

настырь почти не пострадал во время боевых действий, и ни один 

из находившихся на острове монахов не был убит или ранен. Все 

время они молились ... 
От Коневца до материка уже протянулся пятикилометровый 

санный след -- эвакуация началась незамедлительно после из­

вещения о заключении мира и его территориальных условиях. 

16 марта в три часа дня на остров пришло известие, что русские 
прибудут через час. Представители РККА к условленному сроку 

опоздали, но обитатели Коневца и финский гарнизон оставили 

остров за полчаса до времени встречи. По воспоминаниям одного 

из послушников, Андрея Пешкова, события на ладожском острове 

происходили следующим образом: 

«Перед тем как монахи покинули остров, они собрались в 

хршне святого Николы-чудотворца и отслужили молебен, nосвя-



щенный Коневецкой иконе божьей матери. После службы игУА/ен 

потерял самообладаllие и заявил, что икона дОЛЖllа остаться в 

.ионастыре. Однако настоятель заявил, что пока 011 жив, ико­
на останется при нем. ИКОllа вместе с оионахами на саllЯХ по­

кинула МОllастырь ... Советскоону Союзу в ЛЮllастыре доста.лось 

большое количество имущества, включая церковную библиотеку, 

за исключением одного стари1l1l0го издания Ветхого завета. Все 

имущество МОllахов в кельях, все ИКО1l0стасы в церквях, иконы и 

колокола были оставлены. Единствеllные колокола, которые уда­

лось вывезти, были из скитов»88. 

Как бы то ни было, день за днем батальоны 7-й дивизии остав­

ляли Карельский перешеек. Наконец, 22 марта 1940 года послед­
ний финский солдат из воевавших на Тайпале полков покинул 

Элисенваару - городок, ставший после мирного договора погра­

ничным из-за своей близости к новому государственному рубежу. 

По их стопам опустевшие населенные пункты занимали кварти­

рьеры Советской армии. Новым комендантам пред стояла большая 

работа по учету доставшегося имущества. Первым впечатлением 

у вошедших в город Кякисалми подразделений было ошущение 

полного разгрома. Покидая город, финны попытались привести в 

негодное состояние все, что было возможно. 

Кякисалми, или Кексгольм - небольшой, если не сказать ма­

ленький городок, утопающий в зелени летом и почти сплошь со­

стоящий из отдельных небольших деревянных домиков, над кото­

рыми возвышаются купола право славной церкви и лютеранской 

кирхи. По счастливому обстоятельству, оба архитектурных памят­

ника сохранились до нашего времени, хотя лютеранская церковь 

давно служит местом увеселения местной молодежи, чему не мо­

жет помешать даже установленный несколько лет назад рядом с 

ней памятник над местом упокоения погибших в ту зиму жителей 

этого города. Кстати, летом 2001 года здание серьезно пострадало 
от пожара. Но речь не об этом. Несмотря на значительные бомбар­

дировки, разрушения в городе были гораздо меньше, чем, скажем, 

в Выборге или Сортавале. Это объясняется и гораздо меньшим 

размером самого города, и малым количеством архитектурных 



памятников, и, наконец, меньшей активностью советской бомбар­

дировочной авиации в этом районе по сравнению с западными об­

ластями Перешейка. Но то, что успели сделать уходящие из Кек­

сгольма финны, сразу бросалось в глаза. В большинстве зданий 

бьши выбиты стекла, разбита мебель, уничтожена утварь. Правда, 

основной акцент делался на здания, помещения которых наиболее 

подходили для временного обустройства казарм для входящих в 

город частей, поэтому жилой фонд (тот, что не пострадал во вре­

мя авиационных налетов) перешел в руки советских квартирьеров 

практически нетронутым .. 
Согласно установившемуся бюрократическому делопроизвод­

ству, вошедшим войскам надлежало принять имущество, достав­

шееся от бывшего противника. Один из таких актов до сих пор 

занимает достойное место в местном краеведческом музее. В нем 

тщательно записано, что в помещениях казарм выбиты все окна, 

а большая часть имущества, в число которого вощел деревопере­

рабатывающий завод Вальдхофа, испорчена. Можно представить 

злорадство финского ротмистра Валдена, подписывающего этот 

документ вслед за озабоченным хозяйственными делами первым 

советским командантом города майором Челюсткиным. Акт ма­

ленькой мести за большое поражение состоялся. 

Факт передачи города, к которому не удалось прорваться силой 

оружия в течение всей войны, был оглашен в газете «Ленинград­

ская правда» от 20 марта 1940 года: «Сегодня в 8 час. 30 минут по 

ленинградскому времени состоялась передача города Кексгольма 

командованию Красной армии»89. 



Панихида 

Война закончилась. Многие из тех, кто о войне раньше су­

дил по советским кинофильмам, а потом своими глазами уви­

дел кровавую кашу перемолотого снега, возвратились домой 

и постарались все забыть. Призванные из гражданской жизни 

вместо полегших в декабре кадровых солдат, молодые ветера­

ны мало говорили о пережитом. Вернувшись с фронта, такого 

близкого и такого беспощадного, они надеялись, что в ближай­

шем будущем им больше не придется ходить в атаку, мерзнуть 

в блиндажах и часами лежать на снегу, не поднимая головы. 

Война многим открыла глаза на всю ее неприглядность и от­

сутствие пафосного героизма, о котором в победных передо­

вицах трубили газеты и книги. Гораздо реже встречались такие 

строки, написанные Евгением Долматовским сразу после окон­

чания трехмесячной бойни: 

Никак не може.м мы сдружиться с маем 

Забыть зиJoIЫ порядок боевой -

Грозу за канонаду nринимаем 

С тяжелою завесой дымовой9О. 

Победы не было. Была тяжесть пережитого и содрогание от 

воспоминаний. 

И еще были однополчане, оставшиеся за рекой Тайпалеен­

йоки навсегда. 

Проблема глобального сбора и похорон погибших солдат, как 

своих, так и противника, обозначилась несколько раньше. Не успе­

ла новость о перемирии облететь все воюющие советские части, 

как из штабов дивизий в полки полетела телефонограмма: «Ко­

Аfандирам частей дивизии. В оперативной сводке представляемой 



вами к 5.00 13.3.40 - указать, сколько собрано трупов белофин­

нов в районе боевого участка вашей части и сколько зарыто»91. 

Телефонограмма пришла, как водится, с задержкой. Поэтому 

запрашиваемые сведения были дописаны в аккуратно напечатан­

ные на пишущих машинках рапорты уже от руки и выглядели 

следующим образом: «Обнаружено трупов белофиннов в районе 

боевого участка 469 СП с 2.3.40 по 1 3.3.40-23 трупа. Зарыто -
23 трупа. Поиски nродолжаются»92. В зонах ответственности 
других полков рапорты выглядели примерно так же ... 

Когда финские части отошли за новую государственную гра­

ницу, в Теренттиля и Кирвесмяки прибыли специальные команды, 

набранные из бойцов воевавших здесь же соединений 13-й армии. 

Их целью был сбор разбросанного по всем ближайшим полям и 

остаткам леса оружия и тел погибших солдат, появлявшихся из­

под снега под действием начинающего пригревать раннего весен­

него солнца. 

Большинство найденных тел собрали в большие котлованы, 

вырытые посередине полей, разделявших позиции противобор­

ствующих сторон в Теренттиля и Коуккуниеми. 

На этом похороны не завершились. Основные работы по сбору 

оружия и останков погибших продолжались до самого лета. Слиш­

ком много полегло здесь солдат, чтобы все их захоронения можно 

бьmо завершить за две-три недели. Найденные вдалеке от основных 

мест захоронений разложившиеся человеческие останки в валенках 

и полушубках прикапывали тут же, причем офицеры топографиче­

ской службы иногда наносили на кар1)' места последнего упокоения 

сложивших голову бойцов. В результате этих действий не только 

территория боев в районе Тайпале, но и весь Карельский перешеек 

стал напоминать одно гигантское войсковое кладбище. Когда резуль­

таты такой работы дошли до Москвы, в Кремле схватились за голову. 

В июне 1940 года Тимошенко направил в Ленинградский военный 
округ приказ с требованием создать комиссию по уборке трупов и 

захоронению их в братских могилах с тем, чтобы к 25 июня такие 
раБотыI бьmи завершены. Во главе похоронной комиссии поставили 

корпусного комиссара Мельникова. За дело принялись всерьез. 



Из докладной записки этой комиссии (О состоянии братских 

могил и кладбищ на Карельском перешейке»: «В результате nро­

веденной ко.'WиссиеЙ работы было ликвидировано 2856 одиночных 
могил. Все трупы из них были перевезены в братские .могилы и 

кладбища, и вместо большого количества случайных и одиноч­

ных могил было nриведено в порядок 428 братских могил и клад­
бищ. Каждая могила обнесена оградой и силами частей сделаны 

nQJl,(ятники»93. 

В конце записки у политического управления РККА запраши­

валось двенадцать миллионов рублей на шесть монументальных 

памятников, посвященных завершенным боям. Последним в спи­

ске значился монумент под названием «Переправа реки Тайnалеен­

Йоки» ... 
В течение 1940 и начала 1941 года видные художники и скульп­

торы Советского Союза успели разработать проекты этих памят­

ников. В Доме художников в Ленинграде даже прошла выставка 

этих проектов, но затем началась Великая Отечественная, и всей 

стране стало уже не до увековечивания памяти погибших в трех­

месячном конфликте ... 
Конечно же, всех убитых и оставленных на болях брани Фин­

ской войны собрать не удалось, это была невыполнимая задача. 

Обрушенные блиндажи с находившимися в них трупами никто 

не раскапывал и засыпавшие покойников на дне траншей обва­

ленные брустверы никто не приводил в порядок. Поэтому жертвы 

той зимы на Тайпале почти каждый год находятся поисковиками и 

подхораниваются в расположенных неподалеку четырех братских 

могилах. А было этих захоронений в 1940 году, даже после «гене­
ральной чистки» под руководством комиссии Мельникова, только 

в районе полуострова Коуккуниеми одиннадцать штук, каждое из 

которых было ограждено заборчиком, оборудовано одним или не­

сколькими обелисками с вырезанными из патронных цинков над­

могильными звездами. 

А те несчастные, что скончались от ран в госпиталях в Ленин­

граде, были погребены на городских кладбищах - Академиче­

ском, Волковом, Сестрорецком, Малоохтинском и ГореловсКом. 



Война закончилась и, казалось, больше не начнется никогда. 

В обеих странах начали издаваться книги участников боев, напи­

санные по свежим воспоминаниям. В Финляндии боям на Тайпа­

ле посвящал свои стихи уже упоминаемый поэт Юрье Юлхя. 

В Советском Союзе о тех же местах писал тот же Долматов­

ский: 

Сквозь гром был слышен голос одинокий -

Зва7 санитара раненый в потоке ... 

Тяжелую волну несла в века 

Одна, одна река Тайnалеен-йокu -

Холодная и быстрая река94 • 

о боях в районе реки Тайпалеен-йоки вспоминали участники 

сражений в выпущенном в СССР сборнике «Бои в Финляндии» и 

во многих других литературных опусах, больших и маленьких. 

В высших эшелонах власти и Советского Союза, и Финляндии 

устраивали «разборы полетов» по результатом маленькой и непо­

бедоносной войны, и также не могли обойти вниманием сто дней 

кровопролития на полуострове между озером Суванто и Ладогой. 

В своих воспоминаниях Маннергейм писал, что <<оборонительные 

бои в районе Тайпале следует отнести к крупнейшим достиже­

ниям «Зимней войны». Поскольку противник наступал большей 

частью по льду озер и по открытой местности, его потери были 

безотносительно тяжелыми»95. 

В Москве, на совещании при ЦК ВКП(б) начальствующего 

состава по сбору опыта боевых действий в Финляндии, комкор 

Грендаль признался, что прорвать оборону финнов в означенном 

районе его войскам не удалось, но «на Тайnаленском секторе про­

тивник понес огромные потери и потерял к концу войны почти 

всю глубину обороны линии МаннергеЙJwа на этом участке»96. 

На сами же аннексированные территории Карельского пере­

шейка вслед за войсковыми частями начали прибывать первые 

поселенцы. Кексгольм, бывший целью 13-й армии, нуждался в 

рабочих руках, чтобы восстанавливать уничтоженное или испор-



ченное финнами имущество и оборудование. Главной промыщ­

ленной ценностью этого городка был целлюлоз но-бумажный ком­

бинат Вальдхофа, приведенный уходившими из города хозяевами 

в нерабочее состояние. Для его восстановления, всего через месяц 

после окончания войны, в Кексгольм прибыл первый эшелон с за­

ключенными, чтобы организовать здесь «Кексгольмлаг», очеред­

ной островок гигантской империи нквд. Официально он назы­

вался «ИТЛ Спецстроительства целлюлоз но-бумажных объектов 

Карело-Финской ССР» и к концу 1940 года имел около четырех 
тысяч осужденных, трудящихся на восстановлении завоеванного. 

Восстанавливались и прерванные войной дипломатические от­

ношения. Недавние противники встречались уже не как команди­

ры противоборствующих войск, а в качестве военных представи­

телей. Осенью 1940 года, на одной из таких встреч в Финляндии, в 
разговоре финского генерала-артиллериста Ненонена и советско­

го военного атташе полковника Смирнова зашла речь о недавней 

войне, а чуть позже и о командующем 13-й армией Грендале. Не­

нонен вспомнил, что до начала Первой мировой войны они слу­

жили с ним в Таллине в одном полку, и даже снимали квартиры в 

одном доме. 

«Когда вы возвратитесь в СССР. передайте Грендалю мои наи­

лучшие пожелания», - сказал финский генерал. В ответ Смирнов 

немного помолчал и произнес: «Вы знаете ... Он недавно умер». 
Удачно избежав опасности своей эпохи, Владимир Давыдович 

Грендаль не смог избежать судьбы, уготованной ему свыше. Он 

умер 16 ноября 1940 года, в госпитале, от рака легких. Болезнь 
обнаружили слишком поздно, она быстро прогрессировала, и ви­

димо, когда он командовал войсками на востоке Карельского пере­

шейка, он уже знал, что обречен. 

Его похоронили на Новодевичьем кладбище в Москве, устроив 

ему пышные воинские почести и напечатав в «Известиях» боль­

шой некролог с фотографией. Среди многочисленных наград, 

оставшихся его семье, был орден Ленина, которым его наградило 

правительство за участие в Финской войне, последней войне в его 

жизни. 



Тем временем мирная жизнь новых хозяев города Кексгольма, 

равно как и всего Карельского перешейка, продолжилась всего год 

с небольшим. В июне 1941 года Советский Союз разорвали мото­
ризованные колонны вермахта. Через месяц после начала Великой 

Отечественной войны, почувствовав удобный момент вернуть от­

нятое, финские войска ввязались в боевые действия против СССР 

и перешли границу 1940 года. Старые хозяева утерянных террито­
рий жаждали реванша. 

В конце августа 1941 года, вытесняя за линию старой границы 
сопротивляющиеся части советской 23-й армии и остатки погра­

ничных отрядов, на берега Тайпалеен-йоки вновь вернулись фин­

ские солдаты. Фронт стабилизировался почти на самой старой 

границе, и долина Тайпале оказалась в тылу. Сформировавшаяся 

в районе Лемболово передовая оказалась одной из самых спокой­

ных на всей линии противостояния от Баренцева до Черного мо­

рей на целых три года Великой Отечественной, с 1941 по 1944-Й. 
Пользуясь установившимся положением вялотекущей позици­

онной войны, Маннергейм поставил вопрос о постройке новых 

оборонительных сооружений на Карельском перешейке, так как 

оставшиеся невредимыми в ходе «Зимней войны» ДОТы все были 

подорваны советскими саперами. 

В один из осенних дней 1941 года на дороге, пролегающей по 
выжженной территории Теренттиля, остановился кортеж легко­

вых машин. Дверцы автомобилей распахнулись, и на дорогу вы­

шла небольшая группа людей, среди которых выделялась высокая 

фигура в маршальской форме. Сам Маннергейм прибыл на места, 

о которых он полтора года назад в течение ста дней читал в до­

ставляемых ему на стол оперативных сводках. Приехал он сюда не 

один. С ним были первые лица государства, принявшие его пред­

ложение о своеобразной экскурсии на один из немногих участков 

бывшей линии фронта, где, можно сказать, началась и закончи­

лась «Зимняя война». 

Побывал в этих местах и другой известный в Финляндии непо­

средственный участник смертельной схватки двух армий на Тай­

пале - поэт Юлхя. Стоя по пояс в высокой сентябрьской траве, он 



вспоминал эти места другими, белыми, заснеженными. Он вспо­

минал, как, будучи командиром взвода, он бьm ранен при попытке 

выбить русских с полуострова Коуккуниеми, и как, скорчившись 

у керосиновой лампы в тесном блиндаже, писал свои стихи, пере­

кладывая увиденное и пережитое на бумагу. Воспоминания, как и 

его стихи, были свежи и невеселы. Одни названия его сочинений 

говорят сами за себя: «Чистилище», «Прощай, Кирвесмякю>, «Ко­

лодец» (поэтическое повествование об испытывающем неимовер­

ную жажду раненом солдате) и так далее и так далее ... 
А затем здесь началось новое строительство. 

Именно в период с 1942 по 1944 год через поля Кирвесмя­
ки и Теренттиля протянулась цепь противотанковых надол­

бов, которые по сей день принимаются туристами и местными 

жителями за укрепления линии МаннергеЙма. Старые окопы, 

почти полностью разрушенные огнем советской артиллерии в 

1940 году, укреплялись и углублялись. Взорванные ДОТы уже 
не восстанавливались - вместо них строились новые бетони­

рованные укрытия для личного состава и пулеметные казематы, 

расположенные в наиболее критических узлах обороны. Опыта 

по определению таковых было в избытке - достаточно было со­

брать и проанализировать журналы боевых действий, которые 

велись в каждом из занимавших оборону на Тайпале батальо­

не. Учитывая многочисленные, если не сказать массовые, вос­

поминания своих недавних ветеранов «Зимней войны» о том, 

что укреплений на Тайпале, можно сказать, не было вообще, в 

период 1942-1943 годов финские военные строители понатыка­
ли вдоль бывшей оборонительной полосы бетонные сооружения 

чуть ли не через каждые сто метров. 

Во время строительных работ солдаты дислоцированной здесь 

19-й пехотной бригады часто натыкались на останки тех, кто был 

погребен под слоем земли и не был обнаружен советскими по­

хоронными командами. В большинстве случаев уже невозможно 

было идентифицировать личность военнослужащего, поэтому 

определению подвергалась только его принадлежность к той или 

иной стороне. Найденные скелеты своих солдат финны сначала 



похоронили в районе 4-го опорного пункта в Терентrиля, недале­

ко от перекрестка «ворот Тайпале». Затем, чтобы не мешать воз­

ведению новых бетонных сооружений, останки были перенесены 

в район песчаного карьера Хиеккакуоппа. 

Останки советских бойцов,' коих находили гораздо больше, 

просто прикапывались в близлежащих воронках без каких-либо 

опознавательных знаков. 

В период новых строительных работ финны восстановили мост 

через Тайпалеен-йоки, который сразу же после окончания «Зим­

ней войны» был возведен советскими военными строителями в 

районе бывшего парома и который был уничтожен отступающими 

саперами 23-й армии в августе 1941 года. Мост бьш довольно не­
прочный, но тем не менее позволял без затруднений осуществлять 

связь между двумя берегами. 

Новая фортификационная линия являлась третьей из трех обо­

ронительных полос, пересекших Карельский перешеек от Финского 

залива до Ладожского озера, и получила название ВКТ, «Виипури­

Купарсаари-Тайпале». Вторая линия ВТ (<<Ваммелсуу-Тайпале» ) 
проходила южнее, а первой, по сути, являлась линия фронта. 

Как и все финские оборонительные сооружения на Перешей­

ке, линия ВКТ так и не была окончательно достроена. В июне 

1944 года советские войска мощным ударом прорвали финскую 
оборону у Куутерселькя (Лебяжье) и после стремительного штур­

ма овладели Выборгом. Время наступления не было удачным для 

Финляндии - более трети личного состава ее вооруженных сил 

находилось в отпусках. Оборона финнов вновь, как и в 1940 году, 
была прорвана на выборгском направлении. Находившиеся на 

второстепенном кексгольмском направлении части советской 

23-й армии не вступали в серьезные столкновения с противни­

ком - в основном из-за того, что финские войска после прорыва 

их линии на юго-западе, у Куутерселькя и Сииранмяки, отступили 

за Суванто-ярви из-за боязни быть окруженными. В отличие от 

западной части Карельского перешейка советское наступление на 

этом направлении не отличалось стремительностью. Зачастую от­

ступающий противник и продвигающиеся вперед подразделения 



советских войск шли параллельными дорогами, стараясь не заме­

чать друг друга и не вступать в перестрелку. Если же стычки было 

не избежать, финны ограничивались коротким обстрелом атакую­

щих и скрывались в лесу. Мало-помалу все отступающие с Лем­

болово финские части 19-й бригады и сформированной за время 

позиционного «сидения» 15-й пехотной дивизии перекочевали за 

водный рубеж, опять уничтожив мост через Тайпалеен-йоки, и 

приготовились к обороне. 

К 18 июня 1944 года 142-я стрелковая дивизия вышла к водной 
системе Суванто-Тайпалеен-йоки, но уже не пыталась, как это 

было пять лет назад, с ходу атаковать. 

Конечно, и Вуоксу, и Суванто-ярви переплывали разведыва­

тельные группы. За июль месяц в журналах боевых действий фин­

ских частей в общей сложности насчитывалось около пятидесяти 

отчетов о попытках противника пересечь разделившую две армии 

водную преграду, причем примерно половину из разведыватель­

ных выходов своего неприятеля пресечь финнам не удалось. Осо­

бо пристальное внимание уделялось самым узким местам проточ­

ных озер - Кивиниеми и ТаЙпалеен-Йоки. Но в конце июня стало 

понятно, что вся активность Красной армии на востоке Карель­

ского перешейка была лишь отвлекающим маневром. 

Памятуя о событиях «Зимней войны», советское командова­

ние нанесло основной удар с западного фланга обороны, в районе 

также известной по событиям марта 1940 года деревни Вуосалми, 
пытаясь отсечь всю оборону финнов, протянувшуюся на шестьде­

сят километров по реке Вуокса до Ладожского озера. 

Опять, как и четыре года назад, в Вуосалми шли кровопролит­

ные бои с той разницей, что солдат окружал не зернистый мар­

товский снег, а июльская трава и молодые побеги оставшихся по­

сле артиллерийских ударов деревьев. И снова для финской армии 

повторялась история конца февраля 1940 года. Резервов не было. 
Для сдерживания натиска советских войск с востока на плацдарм 

Вуосалми срочно отзывали всю 15-ю дивизию и часть подразде­

лений 19-й бригады, тем самым ослабляя оборону по линии ВКТ 

вдоль северного берега Вуоксы до самой Ладоги. 



Пытаясь по максимуму снизить потери личного состава, 

14 июля 1944 года командующий финской армией на Перешейке 
генерал Харальд Эквист отдал приказ, запрещающий своим ча­

стям осуществлять любые виды наступательной деятельности. 

Однако, как водится, в штаб '19-й бригады этот приказ пришел 
с запозданием. 

И именно той же ночью, с 14 на 15.07, командир бригады пол­
ковник Маскула решил осуществить разведывательную вылазку 

на занятую частями 142-й стрелковой дивизии территорию, фор­

сировав реку ТаЙпалеен-Йоки. Недооценка Маскулой неприятеля 

оказалась чудовищной. У советских подразделений был богатый 

четырехлетний опыт ведения жестокой войны не на жизнь, а на 

смерть с одной из самых сильных армий того времени, немецким 

вермахтом. И если по южному берегу Тайпалеен-йоки должны 

были быть рассредоточены красноармейские дозоры, то они были 

не только в нужных местах, но и обладали завидной реакцией, 

связью и умением воевать. 

Финской разведпартии не дали даже толком добраться до 

темнеющего южного берега реки, заставив поспешно отступить 

всех без исключения. Помимо убитых и раненых младших чинов, 

19-я пехотная бригада недосчиталась нескольких офицеров, зани­

мавших весьма значительные должности. В бою погиб командир 

самой ударной группы Лахти, а также приданные из оперативного 

отдела бригады для сбора важной информации майор Руоколахти 

и капитан Риисанен. Кроме этого, был ранен командир одного из 

батальонов бригады майор Кямяри, которого пришлось заменять 

другим офицером. 

Больше в период лета 1944 года ни финны, ни красноармейцы 

Тайпалеен-йоки преодолеть не пытались. 

Сражение в Вуосалми затихло только к моменту начала мир­

ных переговоров в августе месяце, когда Выборг уже был совет­

ским и сопротивление Финляндии вело только к бессмысленным 

жертвам. 

Тем не менее вновь, как и весной 1940 года, финские части 
оставили территорию к северу от Тайпале с городом Кексгольмом 



в результате мирных переговоров, а не непосредственных боевых 

действий. 

В конце сороковых годов на территорию деревень Теренттиля 

и Кирвесмяки вновь, как и в 1940 году, прибыли советские посе­
ленцы, поражающиеся обилию военного ржавья, рассыпанного 

по близлежащим болотам и рощам. Перед заселением граждан­

скими лицами все бетонные сооружения, из которых состояла 

линия В КТ, опять были методично, один за другим, взорваны 

саперами. 

Через десяток лет после окончания Второй мировой войны на 

месте, где собранные в большую братскую могилу покоятся тела 

сотен советских бойцов, был сооружен обелиск. Немногочис­

ленные фамилии на надгробных камнях принадлежат только тем 

павшим, которые по непонятной случайности были обозначены в 

списках, «прикомандированных» к данному захоронению. Поми­

мо выбитых в камне фамилий, к обелискам в нескольких местах 

прикреплены небольшие таблички с именами тех погибших со­

ветских солдат, о которых неимоверными усилиями и упорством 

удалось выяснить приблизительное место их упокоения их род­

ственникам. Как уже было сказано, и могилы, и редкие имена по­

полняются почти каждый год благодаря работе поисковых отря­

дов. 

В годы послевоенного восстановления хозяйства в планы по 

индустриализации присоединенных к Союзу территорий вошел 

проект о возведении на реке Бурной гидроэлектростанции, полу­

чившей название Нижне-Вуоксинской гэс. Если бы этот проект 

реализовали, то из-за предполагаемой на реке плотины вода в озе­

ре Суходольском и реке Вуоксе вновь, как и в предыдущие века, 

поднялась бы и затопила многие гектары полей и лесов, скрыв под 

собой в том числе и большинство полей брани на Тайпале. 

На протяжении последующих нескольких десятилетий район, 

окаймленный СухоДольским и Ладожским озерами, превратился 

в заказник для высших чинов ленинградской партийной органи­

зации. Леса, в которых охотились «слуги народю>, были закрыты 

для простых смертных. Забредшего сюда случайного путника раз-



ворачивали кордоны. До недавнего времени об «охотничьем про­

шлом» здешних мест напоминают только егерские вышки, стоя­

шие вдоль дороги от Громово до Соловьево, да почти нетронутая 

дикая природа, позволяюшая увидеть свободно блуждающих по 

лесу лосей, кабанов и даже оленей. Удаленность от основных ма­

гистралей Карельского перешейка и отсутствие туристского па­

ломничества позволили здешним местам на долгие годы остаться 

«законсервированными» и донести до наших дней свидетельства 

огненных месяцев войны. 

Время и природа изменили ландшафт долины реки Тайпале. 

Многие из полей, впитавших кровь граждан СССР и Финляндии, 

заросли лесом. Нет уже болотных лугов Суонийтют - разрос­

шийся березняк мешает дать волю воображению и представить, 

что семьдесят лет назад здесь было открытое пространство, густо 

покрытое воронками от снарядов и бомб. Бывшие когда-то широ­

кими луга в Кирвесмяки сузились до небольших пустошей. Овраг 

Мустаоя также покрыт лиственными деревьями. Только поле на 

территории бесследно исчезнувшей деревни Теренттиля, через ко­

торое более полувека назад плотными группами перебегали бойцы 

Красной армии, сохранило свою конфигурацию. Правда, теперь 

на месте, где когда-то происходили кровопролитные сражения, 

расположились современные постройки и взлетно-посадочная 

полоса, да дачные участки с симпатичными особняками, которых 

год от года становится все больше. 

Уничтоженный мост через Тайпалеен-йоки больше не восста­

навливался. Еще долгие годы после окончания войны он напоми­

нал о своем существовании выступающими из воды остатками 

деревянных свай, пока время окончательно не смыло его следы. 

Единственным средством преодоления реки Бурной после войны 

стал паром, пересекающий ее почти в том же месте, где в декабре 

1939 года 6-й понтонный батальон навел свою пере праву. Паром 
действовал до недавнего времени, позволяя с мая по октябрь су­

щественно сократить путь из Петербурга к местам былых сраже­

ний. После продажи земель к северу от реки в частное пользова­

ние паром закрыли, и теперь единственным сухопутным путем к 
















































































